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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxapiotoupie yia tnv ayopd cag autol Tov mpoiovtog . Zag GupBovevoupe va SlaBdoete mPooeKTIKA TIG
0dnyiec eykardataong, Xpriong kai suvtipnong. Ixediacape avto To mpoiov yia va cag mpoo@épet mpn
Kavomnoinon.

Av xperaleote foriBsia, n opdda TOU KATAGTHRATOC AITO TO OMOi0 AyopdcaTE TO POIOV Eivat 6T S1dBeoT cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Pafistwu pomoca i sa do Parstwa dyspozycji.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam yBaHO MpoYMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBMNEHHS, eKcnnyaTaLii Ta TeXHiYHoro o6cnyrosyBaHHaA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, o6
BiH NPMHOCUB BaM 3aJ0BONEHHA.

flkwio Bam noTpibHa Aonomora, cNiBpo6IiTHUKN BaLLOro Maras1Hy rotosi ;ONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a vé furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

Iﬁl Indice de protection II: le raccord doit étre une isolation double ou
renforcée, et non mis a la terre.

2.Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour
pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions
de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de
blessures corporelles.

1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible
ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau
existant non visible.

Ne pas regarder directement la lampe allumée. Peut étre nocif pour les yeux.

Cette lampe ne peut pas étre utilisée sur des chantiers, des ateliers d'ingénierie et des
applications similaires.

2) Consignes de sécurité électrique
Le cable flexible externe ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre remplacé. Sile
cordon est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la source lumineuse
atteint son extrémité de I'ensemble du luminaire doit étre remplacée.

3.Régles de sécurité particuliéres

Pas de consigne de sécurité spécifique.

4.Protection de I'environnement

ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet.
Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des
conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est recyclable. Merci de
— recycler 'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.




5.Spécifications d'appareils

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale 17.5W
Classe de protection Class Il
Indice de protection IP IP65
Facteur de puissance 0.6
Courant d'alimentation 0.113A

Ce produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique

<D> - (EU) 2019/2015

6. Entretien / Nettoyage

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction

peut entrainer des risques de blessure.
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7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...)

Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur.

Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des
pieces de rechange d’origine, toute autre situation pouvant entrainer des risques de
blessures pour I'utilisateur.

Pour tout besoin de service aprés-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez
acheté ce produit.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

IE indice de proteccion Il: la instalacion debe ser aislamiento doble o
reforzado, no conectado a tierra

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de
heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacién eléctrica antes de proceder al montaje, al
mantenimiento, a la sustitucién de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o desactive-
lo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una
tuberia existente pero invisible.

Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

Esta ldampara no se puede utilizar en obras de construccion, talleres de ingenieria 'y
aplicaciones similares.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas
El cable flexible externo de esta luminaria no se puede sustituir. Si se deteriora, debe
desecharse toda la luminaria.

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable cuando la fuente de luz llega al final
de toda la luminaria.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de seguridad especificas.

4, Proteccion ambiental

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos.
Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
Contacte con las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos
— de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida
previstos a tal efecto.




5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50/60Hz
Potencia nominal 17.5W
Clase de proteccion Class Il
Indice de proteccién IP IP65
Factor de potencia 0.6
Corriente de suministro 0.113A

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética

<D>-(EU) 2019/2015

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual

puede presentar riesgos de heridas corporales.
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7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando
recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccidon puede resultar particularmente
peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este
producto.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instru¢oes

IEI ndice de proteccéo Il: a instalacdo deve ser isolamento duplo ou reforcado,
ndo ligado a terra

2. Instrugées gerais de seguranga A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
o poder consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de seguranca
basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos
corporais.

1) Instrucdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

AVISO: A alimentacéo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a
manutencdo, a mudancga da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e
assegure-se de que ndo pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um
tubo existente ndo visivel.

Nao olhe para lampada operacional. Pode ser prejudicial para os olhos.

Esta lampada nao pode ser usada em canteiros de obras, oficinas de engenharia e
aplicacdes semelhantes.

2) Instrucdes de seguranca eléctrica
O fio ou cabo flexivel exterior desta luminaria ndo pode ser substituido; se o cabo estiver
danificado, a luminaria deve ser destruida.

A fonte luminosa desta luminaria ndo é substituivel, quando a fonte de luz atinge a sua
extremidade de toda a lumindria deve ser substituida.

3. Instrugoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de seguranga especificas.

4, Proteccao do ambiente

ATENCAO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo
doméstico. Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de
lixo existentes para esse efeito. Contacte as suas entidades locais ou um
armazenista para informagdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a
— embalagem nos pontos de recolha existentes para esse efeito.




5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal 17.5W
Classe de proteccdo Class Il
Indice de proteccao IP P65

Fator de poténcia 0.6
Corrente de alimentacao 0.113A

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética
<D> - (EU) 2019/2015

6. Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.

AVISO: A utilizacdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor.
As reparagdes sé devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas
sobresselentes de origem. Qualquer infraccdo a esta instrucdo pode revelar-se particu-
larmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

Indice di protezione Il: il raccordo deve essere un isolamento doppio o
rinforzato, non connesso a terra.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a
muro e conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al
montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il
fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo
presente ma non visibile.

Non guardare spia di funzionamento. Pud essere dannoso per gli occhi.

Questa lampada non pud essere utilizzata in cantieri edili, officine di ingegneria e
applicazioni simili.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Il cavo esterno flessibile di questo apparecchio di illuminazione non puo essere sostituito.
Se danneggiato, l'apparecchio di illuminazione deve essere distrutto.

La fonte luminosa di questo apparecchio non é sostituibile, quando la sorgente luminosa
raggiunge il suo fine dell'intero apparecchio € sostituita.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici.
Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate
le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il
riciclaggio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta
— previsti a questo scopo.




5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50/60Hz
Potenza nominale 17.5W
Classe di protezione Class Il
Indice di protezione IP IP65
Fattore di potenza 0.6
Corrente di alimentazione 0.113A

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica
<D> - (EU) 2019/2015

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla
pulizia o alla manutenzione.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale puo
comportare rischi di lesioni personali.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno essere realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di
ricambio originali, altrimenti c’e il rischio di pericolo per l'utente.

Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.
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1. Zoppola mpoeidomoinong

@ Aaaote mMPOOEKTIKA TIC 0ONnYiEC

Iﬁl Agiktng mpootaoiag Il: n TomoBétnon mpémel va ivat StmAnA i evioxupévn
povwon, Ogv yeiwon

2. levikég cuaTAoELG ac@algiag A

A10A0TE TPOCEKTIKA AUTO TO YXELPISIO XPrONG TIPLV XPNOIUOTIOINOETE T GUOKEUN, Kal
S1aTNPAOTE TO Yla VA UTOPEITE VA AVATPEEETE APYOTEPA KAl EAV XPELAOTEI VA TO
petapiBdoete og Tpitoud.

MPOEIAOMOIHZH: 6tav XpnOIHOTIOLEITE NAEKTPIKEG CUOKEVEG, TNPEITE TIG BACIKEG
OUOTAOEIC AOPAAEING WOTE VA LEIWOETE TOV Kivduvo mupkayldg, nAektpomAnéiag kat
OWMATIKOU TPOAUHATIOHOU.

1) levikég ouOTAOEIC
DuldooeTe TN CUOKELN Hakptd amd madid kat pn e§ovctodotnuéva dtopa.

MPOEIAOMOIHZH: n nAektpikr Tpo@odocia mpémel va KoTei Tplv va mpoBeite oTo
HOVTAPIopA, 0T CUVTAPNON, OTNV AVTIKATACOTAON TOU AQUTTTHPA 1) 0TO KaBdplopa.
ApaipéoTte TNV ao@Alela i anmevepyomolote Tnv Kat BeBaiwbdeite 61 Sev pmopei va
enavevepyorolnOei.

Mpw Sdlavoiéete pia omn, BeBaiwbdeite 0TI Sev KIVOUVEVETE va TPUTTOETE €va UTTAPXOV
KaAwS10 r; cwAnva mou Sev ival opatd.

Mnv kottadeig Auxvia Aertoupyiag. Mmopei va givat emBAapéq yia ta patia.

Auth n Adpuma dev pnopei va xpnoipomnotnBei oe epyotdfla, pyacTrpia HNXaAVIKAG Kal
TTAPOUOIEG EPAPHOYEG.

2) HAeKTPIKEG OUOTAOELG AOPaAEiag

To e§wTepIKO VKAUTTO TEPIBANUA 1 TO KAAWSIO TOU YWTIOTIKOU eV pmopei va
avtikataotadei. Av 1o KaAwd1o uooTei (NI, TO PWTIOTIKO TTPETTEL VA KATACTPEPETAL.

H @wTevr} Ty autol Tou WTIOTIKOU S€V UITOPEL va avTIKATaoTabel, dtav n mnyr wtoég
@Bdvel 0To TENOG TNG, TOU GUVOAOU TOU PWTIOTIKOU avTikabiotatal.

3. Ei81kég ouoTaoelg acpaleiag
Agv unidpxouv €I0IKEG OCUOTATEIG AOPANEIOG.

4. MNpootacia tou mepiBallovrog

MPOZOXH!
Ta nhekTpikd amdPAnTa Sev MPEMEL va amoppimTovTal JE Ta OIKIaKA amoBAnTa.
MapakaAeioTe va To AVAKUKAWVETE OTIG UTTAPXOUOEG EYKATAOTACELG. ZNTAOTE
OUMPOUAR OXETIKA HE TNV AVOKUKAWGON OTIG TOTTIKEG APXEC 1) TO KAatdoTnua
TTWANONG. MapakaleioTe va aVOKUKAWOETE T CUCKEVAGIA O€ KATTOLO OnpEio
. OUAN\OYNG TTOU TTIPOBAETTETAL YL AUTO.




5. XapaKTnpIoTIKA TG CUCKEVNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikA Taon 220-240V~
OvopaoTikA ouyxvdtnta 50/60Hz
OvopaoTIKA 1oXUG 17.5W
K\aon mpootaciag Class Il
Agiktng mpootaoiag IP IP65
JUVTEAEOTNG LIOXUOG 0.6
Mapoxn pevuaToq 0.113A

To mpoidV auTo TEPIEXEL WTELVA TINYH TNG TAENG evepyelakng amodoong
<D> - (EVU) 2019/2015

6. Zuvtipnon / KaBapiopa
AmoouvSEeTe TAVTA TN CUOKEUN TPV TTpoPeite 0To KaBApPIoUa 1) TN ouUVTHPNON.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnudtwy dMNwv amo ekeiva mou Sieukpivi{ovtal oto
TAPOV eYXELPISl0 UmopEi va eM@EPEL KivOUVO CWHATIKOU TPAUHUATIOHOU.

7. Ala@opa (Tunpa EEunmnpétnong Meta tnv MwAnon, Emokevéc,
EyyOnon, kAm.)
AUTO TO NAEKTPIKO TIPOIOV AVTATTOKPIVETAL OTA IOXVOVTA TTPOTUTIA ACPAAEIAC.
Ol eMOKEVEC SEV TTPETIEL VA TIPAYLATOTIOIOUVTAL TIAPA UOVO ATTO EISIKEVEVOUC TEXVIKOUG

XPNOILOTIOIVTAG YV Ol avTAANAKTIKA. Omoladnmote mapdAelhn wg mpog Tn cuotacn
autn propei va amoBei 1dlaitepa emikivéuvn yia Toug XproTeG.

Eav ouvtpéxel mepimtwon, KAAEOTE TO TURHA §UTTNPETNONG PETA TNV TTWANCN TOU
KATOOTHMATOG ayopdg TOU TTPOIOVTOG.




FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

16

1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

Iﬁl Wskaznik zabezpieczenia II: Armatura musi by¢ podwadjna lub wzmocniona
izolacja, nie jest uziemiony.

2. Ogolne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczytac¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciafa.

1) Zalecenia ogoélne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do
montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢
i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia
niewidocznego w $cianie okablowania lub przewodu.

Nie gap sie na lampy operacyjnej. Moze by¢ szkodliwe dla oczu.

Ta lampa nie moze by¢ uzywana na placach budowy, w warsztatach inzynieryjnych i
podobnych zastosowaniach.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy. W
przypadku uszkodzenia przewodu nalezy zutylizowac oprawe.

Zrédto $wiatha tej oprawy nie jest wymienna, gdy zrodto $wiatta osigga swoj kres catej
oprawy zastepuje.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami gospo-
darstwa domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum
przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi
w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy odda¢ do
—— punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.




5. Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220-240V~
Czestotliwo$¢ nominalna 50/60Hz
Moc nominalna 17.5W
Klasa zabezpieczenia Class Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP65
Wspétczynnik mocy 0.6

Prad zasilania 0.113A

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej
<D> - (EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwaciji.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujagcymi normami. Naprawy musza by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikdw stosujacych oryginalne
czesci zamienne.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym
nabyto produkt.
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1. CumBONM NoBigOMNEHb i NonepeKeHb

@ YBaxHO NpoumTanTe iHCTPYKLilo

IEI Agiktng mpootaoiag Il: n tomoBétnon mpémet va ivatl SIMARA 1) evioxupévn
Uovwon, dgv yeiwon

2. 3aranbHi npaBuia 6e3neKkn A

MNepen BMKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTANTE L0 iIHCTPYKLio 3 eKcnnyaTaduii Ta
36epiranTe ii 4nA NOAanbLIOro BUKOPUCTAHHA i 3BEPHEHHA [0 iHWMX 0Cib y pa3si noTpebu.
MOMEPEOMEHHSA: BukopucToBytoun enekTpryHi npucTpoi, oTprMyiTeca 6a30BUX
npasun 6e3neku, abn 3HN3UTU PU3NK NOXKEXKI, BPAXKEHHA eNIeKTPUYHUM CTPYMOM i
TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTPYKLii

36epirante NpWCTPil Nnogani Big AiTell i He yNoBHOBaXKeHVX 0ci6.

MOMEPEOMKEHHA: Mepep TM, AK BUKOHYBATU MOHTaX, OMNAL, 3aMiHATY namny abo
YUCTUTY CBITUIIbHUK, CJTifl BUMKHYTUW €NeKTPUYHE XUBNEHHA. BUTArHITL abo Big'eaHamnTe
3ano6iXXHUK, NepeKoHaNTeCs, WO BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

MNepep TMm, AK CBEpPANUTU OTBIP, NEPEeBIPTe, YN HEMAE PU3MKY NMOLLKOLXEHHA NPUXOBaHOT
npoBoauHY abo Tpy6u.

He puBiTbca Ha onepadinHin namnu. Moxe 6yTI LWIKIAMBO ANs OYeil.

Llio namny He MO>KHa BMKOPWCTOBYBATU Ha ByjiBeSIbHUX MaiijaHuMKaX, B iHKeHepPHUX
MaCTepHSAX Ta NOAIOHMX fJoaaTKax.

2) MpaBwuna 6e3neKky NOBOLXKEHHA 3 ENEKTPUKOID

30BHILWHI FHYUYKNIA Kabenb abo LWHYP LbOro CBiTUIbHMKA He Mignarae 3amii. Y pasi
MOLLUKOAXEHHS LWHYpa CBITUIbHUK HEOOXiAHO yTUNi3yBaTh (3pOOMBLLN HENPYAATHUM ANA
NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHS).

[xepenom cBiTNa LbOro CBiTUNIbHMKA He MOXe ByTM 3aMiHeHa, KON Axepeno caitna
[OCAra€ KiHUs BCbOro CBITUIbHUKA NOBUHEH OYTU 3aMiHEHWIA.

3. Oco6nuBi npaBuna 6esnekun

Ocobnusux npasun 6e3nekn Hemae.

4. 3axucT poBKinnAa

YBATA!

EnekTpuuHi BUpoby He MOXHa BMKMAATU Pa3oM i3 NOBYTOBMM CMITTAM.
byab-nacka, gocrasnanTe ix Ana ytunisauii 4o cneuianbHUX NPUNManbHMX
NyHKTIB. 3BepTanTeca Ao MicLieBMNX opraHis Bfagm abo npopgasua no nopagy
wofo ytunisadii. Byab-nacka, goctaBnanTe ynakoBKy Ana yTunisadii 4o
cnevianbHUX NPUAMaNbHUX MYHKTIB.




5. XapaKTepucTuku npucTpoio

TexHiuYHi XapaKTepucTKn

HomiHanbHa Hanpyra 220-240V~
HomiHanbHa yactoTa 50/60Hz
HomiHanbHa NoTyXHicTb 17.5W
Knac 3axucry Class I
lNoka3Huk 3axucry IP IP65
KoediLieHT noTyXHOCTI 0.6

CTpyMm KNBNEHHA 0.113A

Llen BMpi6 MicTUTb Axepeno cBiTna knacy eHeproedekTnHocTi <D> - (EU) 2019/2015

6. fJornap / YnweHHA

Big'eaHanTe npucTpin Big Mepexi nepes YNLWEHHAM Ta OTNALOM.

MONEPEAKEHHA: BukopuctaHHaA iHWOro NpunagAas, Hixk HaBegeHe y Ui iHCTPyKLil, Moxe
CTaHOBUTU PU3UK TiNIECHNX YLIKOIXEHbD.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToL,0)
Llein enekTpruHMA NPUCTPIl BigNOBIAAE YAHHUM CTaHAAPTaM 6e3neKu.
PeMOHT NOBMHEH BMKOHYBaTU NuLLe KBanipikoBaHMii axiBeLb, BUKOPVCTOBYOUM

opwuriHasbHi 3anacHi YacTvHW. byab-siKke MOPYLIEHHS LibOro Npasuia MoXe 30Kpema
CTaHOBUTM Hebe3neKy A KOPUCTYBauiB.

Y pasi notpebu 3BepTalite 4O CEPBICHOIO LEHTPa MarasmnHa, y sKomy By npuabanu uen
NPUCTPINn.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

IE Indice de protectie Il: montarea trebuie sd fie izolatie dubla sau intdritd, nu
impamantare.

2. Instructiuni generale de securitate A

Cititi in amdnuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si
pastrati-l pentru a-I consulta ulterior si, daca este necesar, dati-l mai departe la alte
persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie s urmati intotdeauna mdsurile de
securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati
Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intreruptd inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezan-
clasati-le si asigurati-va ca acestea nu se pot re-anclasa.

Inainte de a face o gaur3, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar
putea sa existe dar nu e vizibila.

Nu va uitati la lampa de operare. Pot fi ddunatoare pentru ochi.
Aceastd lampa nu poate fi utilizata pe santiere, ateliere de inginerie si aplicatii similare.

2) Securitatea electrica
lablul sau cordonul extern flexibil al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand
acesta se deterioreaza, trebuie distrus intregul corp de iluminat.

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita, atunci cand sursa de
lumina ajunge la capatul sdu a intregului corp de iluminat se inlocuieste.

3. Reguli de securitate specifice
Nu se aplica nicio regula de securitate specifica.

4. Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie
duse la un punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor
in conformitate cu reglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea,
contactati autoritatile locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati
ambalajul in mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a
materialelor reciclabile.




5. Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220-240V~
Frecventa nominald 50/60Hz
Putere nominala 17.5W
Clasa de protectie Class |l
Numar IP IP65
Factor de putere 0.6

Curent de alimentare 0.113A

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica

<D> - (EVU) 2019/2015

6. intretinere / Curatare

Inainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate

conduce la riscuri de raniri corporale.
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7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate.

Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizdnd piese de schimb originale,
in caz contrar existand pericole mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat
produsul.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions

IEI Protection class Il: the fitting must be double or reinforce insulated, not
earthed.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future
reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF
and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework
that may be concealed.

Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

This lamp can not be used on building sites,engineering workshops and similiar applica-
tions.

2) Electrical safety
The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced.if the cord is
damaged,the luminaire shall be destroyed.

The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4. Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must
be taken to a communal collecting point for environmentally friendly
disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities
or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable.
Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make
it available for the recyclable material collection-service.




5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage 17.5W
Protection class Class i

IP number IP65
Power factor 0.6
Supply current 0.113A

This product contains a light source of energy efficiency class <D> - (EU) 2019/2015

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc....)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts,
otherwise this may result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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c‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd to mpoiov ivat avakukhaatyo. Edv dev pmopei mhéov va xpnatpomonei, HeTagépeTe TV o€ KATOLO KEVTPO aVAKUKAWGNG
amoppIPpdTwy.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.

@ Lleit npoykT Moxe nepepobnaTuca. AKLo BoHo Ginblue He ¢ NpUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHSA, 3[aiATe iA0ro B yTuni3aLiliHuii
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ This productis recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Eléments plastiques
Elementi di plastica }
MaoTikd oToryeia

Plastic parts

ioni a livello locale

Elementos plasticos —
+ Mhaotikd ototyeia t')r
ementy plastikowe
El ty plastiks
Elementos em plastico (o]

Elemente din plastic

¢ Cce &

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyunon 5 twv /
Gwarancja 5-letnia / TapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani / 5-year guarantee

Made in China 2021

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
59790 RONCHIN - France Leroy Merlin Greenstone Store
Comer Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

@ 08 eJ1opy S Hepneiy ol Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

Byn. MlonapHa 17a, m. Kuiig 04201, Ykpaita



